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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

2017 m. kovo 29 d. Jungtiné Karalysté prane$é apie savo ketinimg i$stoti i§ Sgjungos pagal
Europos Sajungos sutarties 50 straipsnj. Tai reiskia, kad, jei Susitarimas dél i§stojimo® nebus
ratifikuotas, Sgjungos pirminé ir antriné¢ teisé nebebus taikoma Jungtinei Karalystei nuo
2019 m. kovo 30 d. (toliau — i8stojimo diena). Tada Jungtiné Karalysté taps trecigja Salimi.

Valstybiy nariy kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjy (Sajungos kroviniy vezimo keliais
paslaugy teikéjy) laisvé teikti tarptautinio kroviniy vezimo keliais paslaugas Sajungoje
pirmiausiai reglamentuojama Reglamentu (EB) Nr. 1072/2009°, kuriuo atitinkamai
nustatomos bendrosios vertimosi profesine vezimo keliy transportu veikla ir patekimo |
tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinkg taisyklés.

Nesudarius susitarimo dé¢l iSstojimo, Jungtinés Karalystés ir valstybiy nariy tarpusavio
kroviniy vezimo keliais paslaugoms minéti reglamentai nuo iSstojimo momento nebebiity
taikomi. D¢l to Bendrijos licencijos, kurias Jungtiné¢ Karalysté iSdavé kroviniy vezimo keliais
paslaugy teiké¢jams iki iSstojimo dienos, netekty galios, o kartu tokiy licencijy turétojai
netekty teisés patekti | Sgjungos kroviniy vezimo keliais rinkg. Lygiai taip pat Europos
Sajungos kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjai, turintys dabar galiojancias Bendrijos
licencijas, netekty teisés patekti j Jungtinés Karalystés kroviniy vezimo keliais rinka.

Tai reiskia, kad, nesudarius susitarimo dél i§stojimo, nuo 2019 m. kovo 30 d. kroviniy vezimo
keliais paslaugy teikéjai remdamiesi Sgjungos teise negaléty teikti kroviniy vezimo keliais
tarp Jungtinés Karalystés ir valstybiy nariy paslaugy. Europos transporto ministry
konferencijos (ETMK) daugiasalé kvoty sistema bty vienintelis teisinis pagrindas, kuriuo
remiantis biity galima toliau teikti tokias paslaugas, jei vez¢jas turi ETMK leidima.
Transporto priemone, kuriai galioja ETMK leidimas, leidziama veZti krovinius tarp 43
sistemoje dalyvaujanciy Saliy, tarp kuriy — 26 ES 27 valstybés narés (visos, iSskyrus Kipra),
Jungtiné Karalyste ir 16 kity Saliy. Jvykdzius tarptauting kroviniy vezimo operacijg i8
transporto priemonés registracijos Salies | kita ETMK $alj, galima atlikti ne daugiau kaip tris
su registracijos Salimi nesusijusias operacijas, po to transporto priemon¢ privalo grjzti j savo
registracijos Salj.

ETMK leidimy skaicius kiekvienoje valstybéje naréje yra ribotas, o leidimus nacionaliniu
lygmeniu paskirsto kiekvienos valstybés narés kompetentingos institucijos. 2019 m. leidimai
jau paskirstyti ir jy skai¢iaus skubiai padidinti negalima. ETMK leidimy kvotos nustatomos
kasmet ir dél visy ETMK $aliai skirty leidimy skaiciaus pakeitimy turi vieningai susitarti
visos ETMK S$alys.

Pavyzdziui, 2019 m. ES 27 registruotoms transporto priemonéms bus suteikti 23 252 metiniai
leidimai. Be to, Jungtinei Karalystei numatyti 984 metiniai leidimai, o kity sistemoje
dalyvaujan¢iy Saliy transporto priemonéms — 23 472 metiniai leidimai. Atsizvelgiant |
kroviniy vezimo keliais paslaugy apimtj ir tarp Jungtinés Karalystés ir valstybiy nariy keliais
vezamy kroviniy kiekj (apie 50 mln. tony 2017 m.: mazdaug 30 mln. tony i§ ES 27 | Jungtine
Karalyste ir mazdaug 20 min. tony i§ Jungtinés Karalystés j ES 27), akivaizdu, kad naudotis

https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/draft_withdrawal _agreement 0.pdf.
2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 dél bendryjy
patekimo ] tarptautinio kroviniy vezimo Keliy transportu rinkg taisykliy (OL L 300, 2009 11 14, p. 72).
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vien ETMK kvoty sistema Siuo metu néra tinkamas sprendimas siekiant uZztikrinti bazinj
susisiekima kroviniy vezimo keliais sektoriuje i$ karto po iSstojimo dienos, jei susitarimas dél
i8stojimo nebus sudarytas. Sgjunga ir Jungtin¢ Karalysté turéty stengtis uztikrinti, kad pagal
ETMK sistema biity skirta pakankamai leidimy baziniam susisiekimui garantuoti.

Kroviniy vezimas keliais tarp Jungtinés Karalystés ir valstybiy nariy beveik visiskai priklauso
nuo Jungtinés Karalystés ir Sgjungos kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjy. Jei tie
paslaugy teikéjai prarasty teis¢ vezti krovinius tarp Jungtinés Karalystés ir valstybiy nariy,
kilty dideliy sutrikimy, jskaitant vieSosios tvarkos sutrikdyma.

Todél Sajungai reikéty priimti laikinas ribotos trukmés nenumatyty atvejy priemones, kad
buty sumazintas toks galimas trikdomasis poveikis susisiekimui.

2018 m. lapkri¢io 13 d. komunikate ,,Pasirengimas Jungtinés Karalystés i$stojimui i§ Europos
Sajungos 2019 m. kovo 30 d. Veiksmy planas nenumatytiems atvejarns“3 Komisija paskelbé
apie ketinimg pasialyti tam tikry nenumatyty atvejy priemoniy, sieckdama atsizvelgti i
galimybe, kad Jungtin¢ Karalysté iSstos i§ Sajungos be susitarimo dél iSstojimo. D¢l keliy
transporto Siame komunikate Komisija nurod¢, kad pagal ETMK leidimus biity galima
vykdyti daug maziau transporto veiklos nei dabartinis transporto tarp Sajungos ir Jungtinés
Karalystés mastas.

2018 m. gruodzio 13 d. Europos Vadovy Taryba (50 straipsnis) pakartojo savo raginimg
intensyviau dirbti, siekiant visais lygmenimis pasirengti Jungtinés Karalystés iSstojimo
pasekméms, atsizvelgiant j visus galimus rezultatus. Sis aktas yra priemoniy, kurias Komisija
priima reaguodama j §j raginima, paketo dalis.

Taigi Siuo pasiilymu siekiama nustatyti laikinas priemones, reglamentuojancias kroviniy
vezimg keliais tarp Sgjungos ir Jungtinés Karalystés po pastarosios i$stojimo i§ Sajungos (1
straipsnis). Sios priemonés skirtos baziniam susisiekimui uztikrinti grieZtai ribotg laikotarpj (9
straipsnis).

Pirmiausia (3 straipsnis) sitilomu reglamentu numatyta vienaSaliskai suteikti teises Jungtinés
Karalystes kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams vykdyti dvisalj vezima, kad jie galéty
toliau gabenti krovinius tarp atitinkamy teritorijy.

Jungtinés Karalystés kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams Sios teisés suteikiamos su
salyga, kad buty laikomasi atitinkamos Sajungos teisés, taikomos kroviniy vezimui keliais (4
straipsnis), ir kad Jungtiné¢ Karalysté¢ Sgjungos kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams
suteikty lygiavertes teises. Silllomu reglamentu nustatomas mechanizmas (5 straipsnis),
skirtas uztikrinti, kad teisés, kuriomis Sgjungos kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjai
naudojasi Jungtingje Karalystéje, buty lygiavertés pagal §i reglamenta JK kroviniy vezimo
keliais paslaugy teikéjams suteiktoms teiséms. Jei taip néra, Komisijai suteikiami jgaliojimai
deleguotaisiais aktais priimti biitinas priemones padéciai iStaisyti, be kita ko, nustatyti JK
kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams leidziamo pajégumo, kelioniy skaiciaus arba jy
abiejy apribojimus. Komisijos atliekamas lygiavertiSkumo lygio vertinimas ir taisomyjy
priemoniy priémimas néra susijes vien su grieztu, formaliu dviejy teisiniy sistemy
suderinamumu; tai daroma atsizvelgiant j didelius atitinkamy rinky skirtumus ir siekiant
iSvengti aklo atkartojimo poziiirio, kuris galiausiai gali prieStarauti Sgjungos interesui.
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Sitlomu reglamentu (nors juo siekiama laikinai uztikrinti bazinj susisiekimg kroviniy vezimo
keliais sektoriuje) nustatomas lankstus mechanizmas, kurio tikslas — uztikrinti, kad Sgjungos
kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjai turéty saziningas ir lygias galimybes konkuruoti su
Jungtinés Karalystés kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjais, kai Jungtinei Karalystei
Sajungos teis¢ nebebus taikoma. Siekiant uztikrinti vienodas salygas biutina, kad ir po
i$stojimo Jungtiné Karalysté kroviniy vezimo keliais srityje toliau taikyty pakankamai aukstus
ir palyginamus standartus, susijusius su: sgzininga konkurencija, jskaitant karteliy,
piktnaudziavimo dominuojancia padétimi ir susijungimy reguliavimg; nepagrjsty vyriausybés
subsidijy draudimu; darbuotojy apsauga ir auks$to lygio keliy eismo saugumu; aplinkos
apsauga; sauga ir saugumu arba susijusius su licencijy iSdavimu kroviniy vezimo keliais
paslaugy teikéjams ar profesionaliy vairuotojy kvalifikacija, mokymu ir sveikatos
patikrinimu. Taip pat butina uztikrinti, kad Sgjungos vezéjai Jungtingje Karalystéje nebiity de
jure ar de facto diskriminuojami. Taigi sitilomu reglamentu Komisijai pavedama uzduotis (6
straipsnis) stebéti Sajungos ir Jungtinés Karalystés kroviniy veZimo keliais paslaugy teikéjy
konkurencijos salygas ir suteikiami jgaliojimai deleguotaisiais aktais priimti bitinas
priemones, kuriomis bty uztikrinta, kad tos salygos visuomet likty vienodos.

Nustatomos biitinos procediiros, kad valstybés narés ir Komisija galéty tikrinti, ar kroviniy
vezimo keliais paslaugy teikéjai, veZantys krovinius ] Sajunga pagal §j reglamenta, turi pagal
atitinkamus standartus Jungtinés Karalystés iSduotas licencijas ar sertifikatus, ar laikomasi
visy atitinkamy nacionaliniy ir Sgjungos teis€s akty ir ar nevirSijamos suteiktos teises.

Aiskiai primenama, kad valstybés narés negali su Jungtine Karalyste derétis dél ar sudaryti
jokiy dvisaliy kroviniy vezimo keliais susitarimy dél klausimy, kuriems taikomas $is
reglamentas, ir kad jos negali kitaip suteikti JK kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams
jokiy kity nei suteiktos Siuo reglamentu teisiy, susijusiy su kroviniy vezimu keliais (3
straipsnis). Nepaisant to, atitinkamos kompetentingos institucijos galés prireikus
bendradarbiauti siekdamos tinkamai jgyvendinti reglamenta (7 straipsnis), kad kroviniy
vezimo keliais paslaugy, kurios ir toliau bus pagal ji teikiamos po Jungtinés Karalystes
i8stojimo, valdymas biity kuo maZiau trikdomas.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Sis siiilomas reglamentas yra lex specialis, kuriuo sprendziamos tam tikros problemos,
kylancios d¢l to, kad nuo Jungtinés Karalystés iSstojimo, jei nebus sudarytas susitarimas dél
i8stojimo, kroviniy veZimg keliais reglamentuojancios Sajungos taisyklés, visy pirma
Reglamentas (EB) Nr. 1072/2009, nebebus taikomos kroviniy vezimui keliais tarp Jungtinés
Karalystés ir likusiy valstybiy nariy. Sitilomos salygos apima tik tai, kas biitina Siuo atzvilgiu,
kad bty iSvengta neproporcingo, be kita ko, vieSosios tvarkos, sutrikdymo. Jas ketinama
taikyti tik ribotg laikotarpj. Todél $is pasitilymas visiskai suderinamas su galiojanciais teisés
aktais, visy pirma Reglamentu (EB) Nr. 1072/2009.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasialymas papildo kroviniy vezima keliais reglamentuojandias Sajungos taisykles, visy
pirma Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009. Atsizvelgiant i konkrety Sio reglamento tikslg ir
konteksta, taip pat j jo vienaSalj pobiid], suteikiant teises biitina vadovautis ribojamuoju
pozilriu ir nustatyti konkreCias nuostatas, kuriomis siekiama iSsaugoti lygias teises ir
vienodas sglygas.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 91 straipsnio 1 dalis.
Remiantis Siuo straipsniu priimami ES teisés aktai, kuriais visy pirma nustatomos: i) bendros
taisykles, tatkomos tarptautiniam transportui, vykstanciam j valstybés narés teritorijg ar i§ jos
arba vykstan¢iam per vienos ar keleto valstybiy nariy teritorija (SESV 91 straipsnio 1 dalies a
punktas); ir i) sglygos, kuriomis vezéjai nerezidentai gali valstybéje naréje teikti transporto
paslaugas (SESV 91 straipsnio 1 dalies b punktas).

. Subsidiarumo principas

Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 1 straipsnio 2 dalimi Sgjungai suteikta kompetencija sudaryti
atitinkamus susitarimus su treCiosiomis Salimis. Nesudarius tokio susitarimo §iuo sifilomu
aktu buity uztikrintas bazinis susisiekimas, jei Jungtiné Karalysté suteikty lygiavertes teises.
Toks susisiekimas biity vienodai uZztikrintas transporto priemonéms, vaziuojancioms j visas
Sajungos vietas ir i$ jy, taip iSvengiant vidaus rinkos iSkraipymo. Todél biitina imtis Sgjungos
lygmens veiksmy, nes tokio rezultato valstybiy nariy lygmens veiksmais pasiekti negalima.

. Proporcingumo principas

Sitllomas reglamentas laikomas proporcingu, nes ji taikant galima iSvengti neproporcingy
sutrikdymy ir taip pat uztikrinti vienodas konkurencijos sglygas Sajungos kroviniy vezimo
keliais paslaugy teikéjams. Juo nevirSijama to, kas biitina Siam tikslui pasiekti. Tai ypac
pasakytina apie sglygas, kuriomis suteikiamos atitinkamos teisés ir kurios, inter alia, yra
susijusios su poreikiu uztikrinti, kad Jungtiné Karalysté suteikty lygiavertes teises, ir su
saZzininga konkurencija, taip pat apie ribotg tvarkos galiojimo laika.

. Priemonés pasirinkimas

Kadangi Siuo teisés aktu reglamentuojami su Reglamentu (EB) Nr. 1072/2009 glaudziai susije
klausimai ir siekiama (kaip ir Siuo reglamentu) uztikrinti visiSkai suderintas konkurencijos
salygas, $is teisés aktas turéty biiti reglamentas. Tokios formos teisés aktas taip pat geriausiai
tinka atsizvelgiant j klausimo skubuma, nes iki i§stojimo (nesudarius susitarimo dél i§stojimo)
likusio laiko nepakanka direktyvoje iSdéstytoms nuostatoms perkelti j nacionaling teise.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Tai netaikoma, nes jvykis, dél kurio reikéjo parengti §j pasitlyma, yra i$skirtinis, laikinas ir
vienkartinis, o pasitilymas nesusijes su galiojanciy teisés akty tikslais.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis
Klausimus, susijusius su Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ ES keliamomis problemomis ir

galimais sprendimais, aptaré jvairios suinteresuotosios Salys ir valstybiy nariy atstovai.

Bendra pateikty nuomoniy tema buvo poreikis imtis intervenciniy reguliavimo priemoniy, kad
biity uztikrintas tam tikro lygio susisiekimas kroviniy vezimo keliais sektoriuje. Kalbant apie
galimybe patekti | Sajungos kroviniy vezimo keliais rinka, suinteresuotosios Salys negali
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pacios imtis nenumatyty atvejy priemoniy, kad sumazinty neigiama galimo iSstojimo be
susitarimo poveik].

2018 m. lapkricio 29 d. Komisija ES 27 valstybéms naréms surengé seminarg apie
pasirengimg Tarybos 50 straipsnio darbo grupéje, per kurj valstybiy nariy atstovai ypac
pabrézé poreikj imtis ES lygmens nenumatyty atvejy priemoniy, kad buity uztikrintas bazinis
susisiekimas tarp ES 27 ir JK tuo atveju, jei nebus sudarytas susitarimas dél i$stojimo. Visy
pirma buvo pabrézta, kad ETMK daugiasalé kvoty sistema néra pakankama ir tinkama
atsarginé galimybé, turint omenyje jos kiekybinius ir kokybinius apribojimus.

Rengiant pasitilyma | $ias pastabas buvo deramai atsizvelgta.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Atitinkamos suinteresuotosios Salys pasidalijo su Komisija informacija apie keliy formy
Jungtinés Karalystés i§stojimo pasekmiy kroviniy vezimo keliais sektoriui vertinimus. Atlikus
Siuos vertinimus padaryta iSvada, kad vienintel¢ atsarginé galimybé kroviniy vezimo keliais
sektoriuje, t. y. Europos transporto ministry konferencijos (ETMK) daugiaSalé kvoty sistema,
buty nepakankama sektoriaus poreikiams patenkinti. 2019 m. skirty leidimy trikumas (Zr.
pirmiau) greiciausiai lemty reikSmingus sutrikdymus ir gali biti, kad dvisalio kroviniy vezimo
keliais poreikiai (apie 50 mln. tony per metus) nebebus visiskai patenkinti. Daugiau nei 80 %
kroviniy vezimo keliais tarp JK ir ES 27 operacijy Siuo metu vykdo ES 27 isisteige vezéjai.
ES 27 valstybés narés suinteresuotos, kad biity nustatyta sistema, kuria dvisalio kroviniy
vezimo keliais operacijos nebiity nepagristai ribojamos.

. Poveikio vertinimas

Atsizvelgiant | i8skirting padét] ir ribotus laikotarpio, per kurj bus jtvirtintas Jungtinés
Karalystés statuso pasikeitimas, poreikius poveikio vertinimo atlikti nereikia. IS esmés ir
teisiSkai besiskirian¢iy politikos galimybiy, iSskyrus pasiiilytaja, néra.

. Pagrindinés teisés

Sis pasiiilymas nedaro poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai.

4, POVEIKIS BIUDZETUI
Netaikoma.

5. KITIELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Netaikoma.
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2018/0436 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél bendruyjy taisykliy, kuriomis uzZtikrinamas bazinis susisiekimas kroviniy vezimo
keliais sektoriuje, atsizZvelgiant | Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés iSstojimg iS Sgjungos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

ats

ats

izvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 91 straipsnio 1 dalj,

izvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

ats

ats

izvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone”,

izvelgdami j Regiony komiteto nuomong®,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

1)

)

(3)

2017 m. kovo 29 d. Jungtiné Karalysté pranesé apie savo ketinimg iSstoti i§ Sgjungos
pagal Europos Sajungos sutarties 50 straipsnj. Jei Europos Vadovy Taryba, susitarusi
su Jungtine Karalyste, vieningai nenusprgs pratesti termino, Sutartys Jungtinei
Karalystei nustos galioti nuo Susitarimo d¢l iSstojimo jsigaliojimo dienos arba, jei
tokio susitarimo néra, pra¢jus dvejiems metams po to praneSimo gavimo, t.y. NUO

2019 m. kovo 30 d.;

nenustacius jokiy specialiy nuostaty, Jungtinei Karalystei iSstojus i§ Sajungos, kiek tai
susije su jos santykiais su likusiomis dvideSimt septyniomis valstybémis narémis,
nustoty galioti visos i§ Sajungos teisés kylanCios teis€s ir pareigos, susijusios su
galimybe patekti ] rinkg ir nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 1072/2009°:

Europos transporto ministry konferencijos (ETMK) daugiasalé kvoty sistema yra
vienintele kita turima teisiné sistema, kuri galéty buti kroviniy vezimo keliais tarp
Sajungos ir Jungtinés Karalystés pagrindas po iSstojimo dienos. Taciau dél riboto
pagal ETMK sistema skirty leidimy skaiciaus ir ribotos jos taikymo srities, Kiek tai
susije su kroviniy vezimo keliais operacijy, kurioms ji taikoma, ri§imis, sistema S$iuo
metu negali visiSkai patenkinti kroviniy vezimo keliais tarp Sajungos ir Jungtinés

Karalystés poreikiy;

oLC,,p..
oLC,[..1,p..

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 dél bendryjy
patekimo ] tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinka taisykliy (Tekstas svarbus EEE)

(OL L 300, 2009 11 14, p. 72).

LT



LT

(4)

()

(6)
(")

(8)

todel, siekiant iSvengti dideliy sutrikdymy, taip pat ir vieSosios tvarkos, biitina
nustatyti laikinas priemones, kurios suteiks galimybe Jungtinéje Karalystéje licencija
gavusiems kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams vezti krovinius keliais tarp
Jungtinés Karalysteés ir likusiy dvideSimt septyniy valstybiy nariy teritorijy. Siekiant
uztikrinti tinkamg pusiausvyra tarp Jungtinés Karalystés ir likusiy valstybiy nariy,
tokios teisés turéty buti suteikiamos su sglyga, kad Jungtiné Karalysté suteiks
lygiavertes teises ir bus taikomos tam tikros s3zininga konkurencija uZztikrinanc¢ios

salygos;

siekiant atsizvelgti i laiking priemoniy pobidj, jos turéty galioti trumpg laikotarpj, kad
ETMK sistemoje bity galima imtis reikiamy priemoniy baziniam susisiekimui
uztikrinti, nedarant poveikio galimoms deryboms dé¢l biisimo susitarimo, taikomo
kroviniy vezimui keliais tarp Sajungos ir Jungtinés Karalystés, ir galimam jo
jsigaliojimui;

pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyta proporcingumo principg S$iuo
reglamentu nevirSijama to, kas buitina nurodytiems tikslams pasiekiti;

Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka ir turéty biti taikomas nuo dienos,
einan¢ios po dienos, kurig Sutartys nustoja galioti Jungtinei Karalystei ir jos
teritorijoje, nebent iki tos datos jsigalioty su Jungtine Karalyste sudarytas susitarimas
dél isstojimo;

kai butina atsizvelgti ] rinkos poreikius, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kad biity galima
atkurti teisiy, kurias Sajunga suteikia JK kroviniy veZimo keliais paslaugy teikéjams,
ir teisiy, kurias JK suteikia Sajungos kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams,
lygiavertiSkumg ir iStaisyti padeéti, susidariusiag dél nesgziningos konkurencijos,
turin¢ios neigiama poveikj Sajungos kroviniy vezimo keliais paslaugy teiké¢jams. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teiseékiiros nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atliecka su
deleguotaisiais aktais susijus] parengiamgjj darba, posédziuose. Turéty biti uztikrinta,
kad toks deleguotasis aktas neturéty pernelyg didelio poveikio tinkamam vidaus rinkos
veikimui,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos laikinos priemonés, reglamentuojanéios kroviniy vezima keliais
tarp Sajungos ir Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés (toliau —
Jungtiné Karalysté) po jos iSstojimo 1§ Sgjungos.
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2 straipsnis

Apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

()

(3)

(4)

(5)
(6)

transporto priemon¢ — Jungtinéje Karalystéje registruota motorin¢ transporto
priemoné arba transporto priemoniy junginys, kurio bent motoriné transporto
priemon¢ yra registruota Jungtinéje Karalystéje, naudojami tik kroviniams vezti.
Transporto priemoné gali biiti jmonés nuosavybé, gali biiti tos jmonés jsigyta
iSsimokeétinai arba iSsinuomota su sglyga, kad pastaruoju atveju ji atitinka Direktyvos
2006/1/EB’ salygas;

dvisalis vezimas:
(@) pakrautos transporto priemonés reisas, kai iSvykimo ir atvykimo punktai yra
atitinkamai Sajungos teritorijoje ir Jungtinés Karalystés teritorijoje, o tranzitu

vaziuojama arba nevaziuojama per vieng ar kelias valstybes nares ar trecigsias
Salis;

(b) nepakrautos transporto priemonés reisas, susijes su a punkte nurodyta vezimo
operacija;

Sajungos kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjas — jmoné, kuri verciasi kroviniy
vezimo keliais veikla ir turi galiojanc¢ig Bendrijos licencija pagal Reglamento (EB)
Nr. 1072/2009 4 straipsnj;

Jungtinés Karalystés kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjas — Jungtingje
Karalystéje jsteigta jimoné, kuri turi leidima verstis kroviniy vezimo keliais veikla ir
galiojancig JK licencija;
JK licencija — Jungtinés Karalystés iSduota licencija vykdyti tarptautinj, taip pat ir
dvisalj, vezima;
konkurencijos teis¢ — teise, reglamentuojanti kroviniy vezimo keliais paslaugoms
itakos galinCig turéti veikla:
(@) siy rasiy veikla:

i) kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjy susitarimus, kroviniy vezimo

keliais paslaugy teikéjy asociacijy sprendimus ir suderintus veiksmus,

kuriy tikslas arba padarinys yra trukdymas konkurencijai, jos ribojimas ar
iSkraipymas;

i)  vieno ar keliy kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjy piktnaudziavima
dominuojancia padétimi;

i) Jungtinés Karalystés priimtas arba paliktas galioti priemones, skirtas
valstybinéms jmonéms ir jmonéms, kurioms Jungtiné Karalysté suteikia
specialigsias ar i§imtines teises, ir prieStaraujancias i arba ii punktui, ir

(b) kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjy koncentracijg, dél kurios kyla dideliy
kliti¢iy veiksmingai konkurencijai, ypa¢ uzémus dominuojancia padétj ar ja
sustiprinus;

72006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/1/EB dél transporto priemoniy, iSnuomoty
be vairuotojy, naudojimo kroviniams vezti keliais (OL L 33, 2006 2 4, p. 82).
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(7)

(8)

(9)

(10)

subsidija — vyriausybés ar bet kurios kitos bet kurio lygmens vieSosios jstaigos
kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjui suteiktas finansinis jnasas, kuris suteikia
naudos ir apima:

(@) tiesioginj 1éSy, pavyzdziui, dotacijy, paskoly ar 1éSy akciniam kapitalui
padidinti, pervedimg, galimg tiesioginj 1éSy pervedima, jsipareigojimy
prisiémima, pavyzdziui, paskoly garantijas, kapitalo injekcijas, nuosavybés
teises, apsauga nuo bankroto arba draudima;

(b) pajamuy, kurios kitais atvejais biity gautos, negavimg ar nesurinkima;

(c) Dbendrajai infrastruktiirai nepriklausanciy prekiy ar paslaugy tiekima ar teikima
arba prekiy ar paslaugy pirkimg arba

(d) jimoky ] finansavimo mechanizmg mokéjimag arba privaciojo subjekto
jgaliojimg arba jpareigojimg atlikti vieng ar keletg a, b ir ¢ punktuose nurodyty
funkcijy, kurias paprastai atlicka vyriausybé ar kita vieSoji jstaiga ir kuriy
vykdymo praktika i§ esmés nesiskiria nuo vyriausybiy jprastos praktikos.

Vyriausybés ar kitos vieSosios jstaigos suteiktas finansinis jnaSas nelaikomas
suteikian¢iu naudos, jeigu vien pelningumo perspektyvomis besivadovaujantis
privatus rinkos operatorius tokioje pacioje situacijoje kaip ir minéta vieSoji
istaiga buty suteikes toki pati finansinj jnasa;

nepriklausoma konkurencijos institucija — uz konkurencijos teisés taikymg ir

vykdymo wuztikrinimg, taip pat uz subsidijy kontrolg atsakinga institucija, Kuri

atitinka Sias sglygas:

(@) institucija veikia nepriklausomai ir turi savo uzduotims vykdyti bitiny istekliy,

(b) atlikdama savo pareigas ir naudodamasi savo jgaliojimais, institucija turi
butinas nepriklausomumo nuo politinés ar kitos iSorés jtakos garantijas ir
veikia neSaliSkai ir

(c) institucijos sprendimams taikoma teisminé perzitira;

diskriminacija — bet kokia objektyvaus pagrindo neturinti diferenciacija, susijusi su

prekiy ar paslaugy (jskaitant vieSgsias paslaugas), kuriomis naudojamasi kroviniy

vezimo keliais paslaugoms teikti, tiekimu ar teikimu arba su tvarka, kurig toms

prekéms ar paslaugoms taiko su tokiy kroviniy vezimo keliais paslaugy teikimu

susijusios valdzios institucijos;

Sajungos teritorija — valstybiy nariy teritorija, kuriai taikoma Europos Sajungos

sutartis ir Sutartis dél Europos Sajungos veikimo tose Sutartyse nustatytomis

salygomis.

3 straipsnis

Teisé vykdyti dviSalj veZima

JK kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjai Siame reglamente nustatytomis
salygomis gali vykdyti dvisalj veZima.

Toliau nurodyty rusiy dvisal} vezima Jungtingje Karalystéje jsisteige fiziniai arba
juridiniai asmenys gali vykdyti nereikalaujant, kad jie turéty licencija, kaip apibrézta
2 straipsnio 5 dalyje:

(a) pasto siunty vezima kaip universaligjg paslauga;
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(b)

sugadinty ir avarijas patyrusiy transporto priemoniy vezima;

(c) kroviniy vezima motorinémis transporto priemonémis, kai pakrautos transporto
priemonés, jskaitant priekaba, leidziama masé nevirsija 3,5 tonos;

(d) wvaisty, medicinos prietaisy, jrenginiy ir kity gaminiy, reikalingy medicininei
pagalbai teikti vykdant gelbéjimo darbus, ypac stichiniy nelaimiy atveju,
vezima;

(e) kroviniy vezima, jeigu:

)} vezamas krovinys yra jmonés nuosavybe¢ arba yra tos jmonés parduotas,
nupirktas, iSnuomotas, iS§sinuomotas, pagamintas, iSgautas, apdorotas ar
pataisytas;

i)  reiso tikslas yra krovinio vezimas savo reikméms j jmong ar i$ jos arba jo
judéjimas jmongje arba uz jos riby;

iii) krovinj vezandias motorines transporto priemones vairuoja pagal
sutarting prievol¢ jmonés jdarbintas ar jai suteiktas personalas;

iIv) krovinj vezanéios transporto priemonés yra jmonés nuosavybé, yra
jsigytos iSsimokétinai ar iSsinuomotos, laikantis 2006 m. sausio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/1/EB dél transporto
priemoniy, iSnuomoty be vairuotojy, naudojimo kroviniams vezti keliais
( 12 ) nustatyty salygy, ir

V)  toks vezimas yra tik pagalbiné jmonés veikla.

3. Valstybés narés su Jungtine Karalyste nesidera dél jokiy dvisaliy susitarimy dél

klausimy, kuriems taikomas Sis reglamentas, ir jy nesudaro. Nedarant poveikio
galiojantiems daugiaSaliams susitarimams, jos kitaip nesuteikia JK kroviniy vezimo
keliais paslaugy teikéjams jokiy kity nei suteiktos Siuo reglamentu teisiy.

4 straipsnis

Socialinés ir techninés taisyklés

Vykdant dvisal] vezimg pagal §j reglamenta, laikomasi $iy taisykliy:

(a)

(b)

(©)

kiek tai susij¢ su mobiliaisiais darbuotojais ir savarankiSkai dirbanciais
vairuotojais, valstybiy nariy pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/15/EB® nustatyty reikalavimy;

kiek tai susije su tam tikrais su keliy transportu susijusiais socialiniais teisés
aktais, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 561/2006°
reikalavimy;

kiek tai susij¢ su keliy transporto priemonése naudojamais tachografais,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 165/2014" reikalavimy;

8 2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/15/EB dél asmeny, kurie ver&iasi mobiligja
keliy transporto veikla, darbo laiko organizavimo (OL L 80, 2002 3 23, p. 35).

9

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy

transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i$ dalies keiCiantis Tarybos reglamentus (EEB)
Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 (OL L 102, 2006 4 11,

p. 1).
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(d) kiek tai susije su tam tikry keliy transporto priemoniy didziausiais leistinais
matmenimis ir didziausia leistina mase, valstybiy nariy pagal Tarybos
direktyva 96/53/EB™ nustatyty reikalavimy;

(e) kiek tai susij¢ su grei¢io ribotuvy jrengimu ir naudojimu kai kuriy kategorijy
motorinése transporto priemoneése, valstybiy nariy pagal Tarybos direktyva
92/6/EEB™ nustatyty reikalavimy;

() kiek tai susij¢ su saugos dirzy ir vaiky tvirtinimo sistemy transporto
priemonése privalomuoju naudojimu, valstybiy nariy pagal Tarybos direktyva
91/671/EEB™ nustatyty reikalavimuy;

(g) kiek tai susije su darbuotojy komandiravimu, valstybiy nariy pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 96/71/EB' nustatyty reikalavimy.

5 straipsnis

Teisiy lygiavertiSkumas

Komisija stebi teises, kurias Jungtiné Karalysté suteikia Sajungos kroviniy vezimo
keliais paslaugy teikéjams, ir naudojimosi jomis sglygas.

Jeigu Komisija nustato, kad teisés, kurias Jungtiné Karalysté suteiké Sajungos
kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams, de jure arba de facto néra lygiavertés
pagal §j reglamentg JK kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams suteiktoms
teiséms arba kad tos teisés néra vienodai prieinamos visiems Sajungos kroviniy
vezimo keliais paslaugy teikéjams, kad atkurty lygiavertiSkuma, ji gali
deleguotaisiais aktais:

(@) nustatyti JK kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams leidziamo pajégumo,
kelioniy skaiciaus arba jy abiejy apribojimus;

(b) sustabdyti $io reglamento taikymg arba
(c) imtis kity tinkamy priemoniy.

10

11

12

13

14

2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 165/2014 dél keliy transporto
priemonése naudojamy tachografy, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy
transporto priemonése naudojamy tachografy ir i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo
(OL L 60, 2014 2 28, p. 1).

1996 m. liepos 25d. Tarybos direktyva 96/53/EB, nustatanti tam tikry Bendrijoje nacionaliniam ir
tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy didziausius leistinus matmenis ir tarptautiniam
vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy didziausig leisting masg¢ (OL L 235, 1996 9 17, p. 5).

1992 m. vasario 10 d. Tarybos direktyva 92/6/EEB dél grei¢io ribotuvy jrengimo ir naudojimo kai kuriy
kategorijy transporto priemonése Bendrijoje (OL L 057, 1992 3 2, p. 27).

1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva dél saugos dirzy ir vaiky tvirtinimo sistemy transporto priemonése
privalomojo naudojimo (OL L 373, 1991 12 31, p. 26).

1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo
paslaugy teikimo sistemoje (OL L 18,1997 1 21, p. 1).

11
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6 straipsnis

Sazininga konkurencija

1. Komisija stebi salygas, kuriomis Sajungos kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjai
konkuruoja su JK kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjais teikdami kroviniy
vezimo keliais paslaugas, kurioms taikomas $is reglamentas.

2. Jeigu Komisija nustato, kad dél bet kurios 3 dalyje nurodytos padéties minétos
saglygos yra gerokai nepalankesnés negu JK kroviniy vezimo keliais paslaugy
teikéjams sudarytos salygos, kad iStaisyty tg padétj ji gali deleguotaisiais aktais:

(@) nustatyti JK kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjams leidziamo pajégumo,
kelioniy skaiciaus arba jy abiejy apribojimus;

(b) sustabdyti $io reglamento taikymg arba

(c) imtis kity tinkamy priemoniy.

3. Deleguotieji aktai pagal 2 dalj gali baiti priimti siekiant iStaisyti padét] Siais atvejais:

(@ Jungtiné Karalysté teikia subsidijas;

(b) Jungtiné Karalysté néra nustaéiusi arba veiksmingai netaiko konkurencijos
teisés;

(c) Jungtiné Karalysté nejsteigia nepriklausomos konkurencijos institucijos arba

neuztikrina, kad toliau veikty jau jsteigta tokia institucija;

(d) Jungtiné Karalysté taiko darbuotojy apsaugos, saugos, saugumo ar aplinkos
standartus arba standartus, susijusius su licencijy iSdavimu kroviniy vezimo
keliais paslaugy teikéjams ar profesionaliy vairuotojy kvalifikacija, mokymu ir
sveikatos patikrinimu, kurie yra Zemesni uz Sajungos teis¢je nustatytus
standartus arba, jei atitinkamy Sgjungos teisés nuostaty néra, zemesni Uz visy
valstybiy nariy taikomus standartus, arba bet kuriuo atveju Zzemesni uz
atitinkamus tarptautinius standartus;

(e) Jungtiné Karalysté taiko keliy apmokestinimo taisykles, kurios skiriasi nuo
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 1999/62/EB *° nustatyty taisykliy,

Ir
()  bet kuria forma diskriminuojami Sgjungos kroviniy vezimo keliais paslaugy
teikéjai.
4. 1 dalies tikslais Komisija gali prasyti informacijos i§ Jungtinés Karalystés

kompetentingy institucijy arba JK kroviniy vezimo keliais paslaugy teikéjy. Jeigu
Jungtinés Karalystés kompetentingos institucijos arba JK kroviniy vezimo keliais
paslaugy teikéjai per Komisijos nurodyta pagrista laikotarpj praSomos informacijos
nepateikia arba pateikia ne visg informacija, Komisija gali imtis veiksmy pagal 2
dalj.

> 1999 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/62/EB dél sunkiasvoriy kroviniy
transporto priemoniy apmokestinimo uZ naudojimgsi tam tikra infrastruktiira (OL L 187, 1999 7 20, p. 42).
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7 straipsnis

Konsultacijos ir bendradarbiavimas

1. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos  prireikus  konsultuojasi ir
bendradarbiauja su Jungtinés Karalystés kompetentingomis institucijomis siekdamos
uztikrinti, kad Sis reglamentas biity jgyvendintas.

2. Gavusios praSymg valstybés narés nepagristai nedelsdamos pateikia Komisijai bet
kokig pagal 1 dalj gauta informacija arba bet kokig kitag Sio reglamento 5 ir 6
straipsniams jgyvendinti svarbig informacija.

8 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Prie$ priimdama deleguotajj akta pagal 5 straipsnio 2 dalj arba 6 straipsnio 2 dalj
Komisija konsultuojasi su Kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekliros® nustatytais principais.

2. Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

9 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Jis taikomas nuo dienos, einancios po dienos, kurig pagal Europos Sajungos sutarties 50
straipsnio 3 dalj Sutartys nustoja galioti Jungtinei Karalystei.

Taciau S$is reglamentas netaikomas, jei iki tos datos jsigalioja pagal Europos Sajungos
sutarties 50 straipsnio 2 dalj su Jungtine Karalyste sudarytas susitarimas deél i§stojimo.

Sis reglamentas taikomas iki 2019 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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